HYMN TO THE GOD OF LOVE B} B E)
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Love, to for ev - - er thine.
man in his ownh like - ness made;
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B}’ Bl G 2. Love, who once, thy grace bestowing, 5. Love, to whom my will submitted,
chose me ere life's breath I drew; when I took thine easy yoke;
— Love, who once, thy mercy showing, Love, to whom my heart was knitted,
Z z Z a - took my form and nature too; when thy love its love awoke;
< “ - g: T EI‘Q' henceforth I myself resign, henceforth I myself resign,
Love, to be for ever thine. Love, to be for ever thine.
Love, who, when we fell by sin - ning,
Il 2 3. Love, who here on earth enduredst 6. Love, whose wondrous love eternal
7 7 g & - g 2 = human sorrow, toil and pain; thee my willing Ransom made;
= = Love, who by thy death procuredst Love, who at the throne supernal
N—— joy to me and endless gain; pleadest now that Ransom paid;
henceforth I myself resign, henceforth I myself resign,
Ab Eb B) Eb Love, to be for ever thine. Love, to be for ever thine.
>
> g: _g_ 4. Love, who by thy Word and Spirit 7. Love, who wilt to heaven's bright story
Z % % life and light to me revealed; raise me from my sleep profound;
o P Love, who 'gainst the wrath I merit Love, who with the Crown of Glory
ralse H> “P no more . i rald; art my soul's protecting shield: wilt at length my head surround;
henceforth I myself resign, henceforth I myself resign,
Love, to be for ever thine. Love, to be for ever thine.
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~— Words: Angelus Silestus, alias Johann Scheffler. Translation: Frances Elizabeth Cox. Music: Johannes Thomas Riiegg.
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